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Instructions
for Care

and Use

MODEL HC91VCS
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IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

When using electrical appliances, especially
basic precautions should always be followed,
including the following:

READ ALL INSTRUCTIONS
BEFORE USING

KEEP AWAY FROM WATER

DANGER—Any appliance is electrically

live, even when the switch is off.
To reduce the risk of electric shock:

1. Do not reach for an appliance that has fallen
into water. Unplug immediately.

2. Do not use while bathing or in the shower.

3. Do not place or store appliance where it can
fall or be pulled into a tub or sink. Do not place in
or drop into water or other liquid.

4. Always unplug this appliance from the electri-
cal outlet immediately after using.

5. Unplug this appliance before cleaning.

DO NOT REACH
INTO THE WATER

WARNING—T:) reduce the risk of burns,

electric shock, fire, or injury to persons:
1. An appliance should never be left unattended
when plugged in.

2.This appliance should not be used by, on, or near
children or individuals with certain disabilities.
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3. Use this appliance only for its intended use
as described in this manual. Do not use attach-
ments not recommended by the manufacturer.
4. Never operate this appliance if it has a dam-
aged cord or plug, if it is not working properly, if
it has been dropped, damaged, or dropped into
water. Return the appliance to service center for
examination and repair.

5. Keep the cord away from heated surfaces.
6.Never operate the appliance with the air open-
ing blocked or while on a soft surface, such as
a bed or couch, where the air openings may be
blocked. Keep the air openings free of lint, hair
and the like.

7. Never drop or insert any object into any
opening.

8. Do not use outdoors or operate where aerosol
(spray) products are being used or where oxygen
is being administered.

9. Always attach plug to appliance first, then to
outlet. To disconnect, turn all controls to “off”,
then remove plug from outlet.

10. Do not place appliance on any surface while
it is operating.

11. Do not use this appliance with a damaged
or broken comb or with teeth missing from the
blades, as injury may occur.

12. Avoid skin contact with moving blades.

13. When using the appliance with its cord, be
mindful of tangles or kinks in the cord. If the cord
does become tangled during use, turn the unit
off and straighten cord before operating again.
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SAVE THESE
INSTRUCTIONS
OPERATING
INSTRUCTIONS

THIS APPLIANCE IS INTENDED FOR
HOUSEHOLD USE. USE ON ALTERNATING
CURRENT 60 HERTZ ONLY.

This appliance has a polarized plug (one blade
is wider than the other). As a safety feature, the
plug will fit into a polarized outlet only one way.
If the plug does not fit fully into the outlet, try
reversing the plug. If it still does not fit, contact
a qualified electrician. Do not attempt to defeat
the safety feature.

Your new Conair® Haircut Kit has everything you
need to achieve professional haircuts at home.
Its powerful magnetic motor clipper with High
Carbon steel blades for long lasting cutting pre-
cision. Also included are 6 attachment combs for
different hair lengths. It also comes with a barber
comb, barber scissors, cleaning brush, lubricat-
ing oil, 2 styling clips, a hard storage case and a
blade guard for easy maintenance of the clipper
blades.
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THE CONAIR GUIDE
TO CUTTING HAIR AT HOME
Before you start:

1. Inspect your clipper to make sure it is free
of hair and dirt, is properly oiled and is running
smoothly.

2. Place a towel or cape around the neck of the
person getting the haircut.

3. Seat the person so that his/her head is at your
eye level. This gives you greater visibility and
control.

4. Comb hair until it is tangle-free. Hold the clip-
per in a comfortable grip. Now you're

ready to cut.

MEDIUM TO LONG CUT

To begin, cut only a small amount of hair until
you become used to the length each attachment
Ieaves the hair. Try the longest attachment on the
clipper first. If you want a shorter cut, you can
then use shorter combs.

e Short attachment comb (number 1) cuts hair
t01/8”.

 Medium-Short attachment comb (number 2)
cuts hair to 1/4”.

o Medium-Long attachment comb (number 3)
cuts hair to 3/8”.

 Long attachment comb (number 4) cuts hair
t0 1/2".

o Left ear taper comb lightly tapers over left ear.

o Right ear taper comb lightly tapers over right
ear.
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Attach combs by
holding them teeth
up, then snapping
onto the bottom of
the clipper blade.

To remove comb
attachments  place
index finger and
thumb as illustrated;
then pull out and up.

E<<

NOTE: Never push or shove the clipper through
the hair to make it move more quickly. Pro-
fessional experience shows that the clipper
works most efficiently when it cuts through
the hair at its own speed.

To begin cutting hair:

1. The hair should be
combed in its natural di-

rection.
2. Using the largest at-
tachment comb, trim

sides from the bottom up-
ward. Hold clipper lightly
against the hair with
teeth of the attachment
comb pointing upward, yet flat against the head.
Gradually lift the clipper upward and outward
through the hair, trimming just a little at a time.
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Remember, it's better to
leave too much hair than
too little. For longer hair
“@ on top, use the barber
comb and lift hair on the
top of the head, cutting
over the comb. Or hold

the hair between the fin-
gers and cut to desired
length. Always working
from the front to the back of the head, gradually
cut the hair shorter by reducing the space be-
tween the comb o fingers and the head. Comb
often to check for uneven strands, and to get rid
of trimmed hair.

Repeat around sides and
back of head.

If you want hair to be
even shorter:

A) Apply more

pressure to the head with
the attachment comb
that is in place.This takes
a little practice at first.
OR

B) Just switch to a shorter
attachment comb.
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STOP. COMB. CHECK.

For best results, do as the professionals do:
comb the hair often and check results as you
comb. This way you can avoid uneven sides,
bangs, neckline, etc.

OUTLINING:

Outlining requires no attachments. Comb the
hair into the desired style, Position the clip-
per between the sideburns and the ear (see
sketch) and make sure the comer edge of the
blade is against the hairline. With the outline of
the hair as your guide, slowly move the clipper
over, around and behind the ears. For the back

of the neck and the sideburns, hold the clipper
upside down (see sketch) and, holding it against
the skin at the length desired, move the clipper
downward.

For cutting longer hair styles 2 styling clips are
provided to separate and hold hair for easier cut-
ting and tapering.
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SHORTCUTS TO PERFECT FLAT
TOPS, GREW CUTS, ETC.

Always cut the hair from the back of the neck to-
ward the crown, using the longest comb setting.

A‘m

T
=t

Hold the comb attachment flat against the head
and slowly move the clipper up through the hair.
Use the same technique for the sides, cutting
from the bottom to the upper side of the head.

For the front of the crown, cut the hair against its
natural direction. Then even it up with the sides.

For a flat top use a flat comb, not the
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USER-MAINTENANCE
INSTRUCTIONS

CARE OF YOUR CLIPPER

IF YOU DETERMINE THAT BLADE
ALIGNMENT IS INCORRECT:

Conair® hair clippers are carefully inspected to
insure that the blades are in perfect alignment.

You will need to realign the blades after remov-
ing them for cleaning or or if they
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SPECIAL OIL

To maintain the blades of your Conair® clipper
in peak condition, oil them after every three or
four haircuts. Gently place a few drops of oil on
the teeth of the blades, using the special Conair
oil included with your set. Turn the clipper on for
a minute, then turn off. This light, natural oil was
formulated specifically for the Conair® high-
speed clipper. Because it is the right oil to use,
it will not slow down the blades. Never use any
other product; there is no substitute for Conair
oil. Keep oil out of reach of children

should be knocked out of alignment. How can
you tell if the blades need realigning? Simply
match them up, point for point, to conform with
the drawing below.

comb. Just cut top hair by running the clipper
over the comb.

To taper hair down to the neckline, use the lower
settings attachment comb. Comb the hair and
check for uneven spots. Outline the sideburns
and neckline areas (see Outlining).

1.7To prevent the clipper from contacting the skin
or cutting too closely, make certain that the end
of the top blade is 1/32" to 1/16” back from the
bottom blade.

2. Position the extreme left-hand tooth of the top
blade so that it either covers, or appears on the
left of the first small tooth on the bottom blade.

3. Make sure that the big tooth on the bottom
blade touches the extreme right-hand tooth on
the top blade.

4/6/06 3:09:20 PM
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TORNILLO REGULADOR DE ENERGIA

El tornillo regulador de energia le permite aju-
star la potencia de su aparato si la electricidad
€en su casa esta baja (la cortadora de cabello de
Conair® fue disefiada para uso casero).

1. Use un destornillador o una moneda para girar
el tornillo en el sentido horario hasta que se oiga
un ruido. (FIG. 1)

(Fig. 1)

2. Luego, gire el tornillo en el sentido antihorario
hasta que el ruido se detenga. Esto es el ajuste
de energia maximo. (FIG 2)

(Fig.2)

© /
Si su cortadora deje de cortar, puede ser que re-
cortes de cabello estén trabados en las cuchillas.

Si esto ocurra, desconecte el aparato y afloje las
cuchillas para limpiarlas.
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Si su cortadora deje de cortar, puede ser que re-
cortes de cabello estén trabados en las cuchillas.
Si esto ocurra, desconecte el aparato y afloje las
cuchillas para limpiarlas.

Si su cortadora deje de cortar, pero sigue fun-
cionando, inspeccione las cuchillas. Cambielas
si estén embotadas. Puede pedir nuevas cuchil-
las por correo, mandando un cheque o un giro
postal de $7,50US ($5,00 para las cuchillas y
$2,50 para gastos de manejo y envio) a la direc-
cion que se encuentra a continuacion:

Conair Corporation
150 Milford Rd.
East Windsor, NJ 08520

ALMACENAMIENTO

Cuando no use su cortadora, déjela enfriar, lu-
ego gudrdela en el bolso de almacenamiento,
en un lugar seco y sequro, fuera del alcance de
los nifios. Deje el cable libre al lado del aparato.
Nunca jale, tuerce o enrolle el cable alrededor
del aparato.

CUT HERE g>¢—

ADVERTENCIA:
SI CREE QUE NO

HAY CORRIENTE,
SE EQUIVOCA

MANTENGA ESTE APARATO
ALEJADO DEL AGUA

Todos saben que la combinacion de electricidad
y de agua es peligrosa. Pero ;Sabe usted que
un aparato eléctrico esta eléctricamente activo
adn cuando el interruptor esta apagado? Si el
aparato esta conectado, hay corriente. De modo
que cuando no use sus aparatos eléctricos,

GARANTIA LIMITADA POR DOS ANOS
Conair reparara o remplazara (a su opcion) su
aparato sin cargo por un periodo de 24 meses a
partir de la fecha de compra si presenta defectos
de mano de obra o en los materiales.

Para obtener servicio técnico bajo esta garantia,
lleve 0 mande su aparato al Centro de Servicio
indicado a continuacion, junto con su recibo de
compra y un cheque de $3,00US por gastos de
envio y manejo. Los residentes de California sélo
necesitan dar una prueba de compra y deben
llamar al 1-800-366-0937 para recibir instruc-
ciones de envio. En ausencia del recibo de com-
pra, el periodo de garantia sera de 24 meses a
partir de la fecha de fabricacion.

CUALQUIER GARANTIA, OBLIGACION O RE-
SPONSABILIDAD IMPLICITAS, INCLUYENDO
PERO NO LIMITADAS A LA GARANTIA IM-
PLICITA DE COMERCIABILIDAD Y APTITUD
PARA UN PROPOSITO ESPECIFICO, ESTARAN
LIMITADAS POR LOS 24 MESES DE LA PRE-
SENTE GARANTIA ESCRITA Algunos Estados no
permiten limitaciones sobre la duracion de una
garantia implicita, de modo que las limitaciones
mencionadas pueden no regir para usted.
CONAIR NO SERI’\' RESPONSABLE EN NINGUN
CASO POR ALGUN DANO ESPECIAL, INCI-
DENTAL O CONSECUENTE DEBIDO AL IN-
CUMPLIMIENTO DE ESTA O DE CUALQUIER
OTRA GARANTIA, EXPRESA 0 IMPLICITA.
Algunos Estados no permiten la exclusion o

SIEMPRE DESCONECTE LOS
APARATOS PEQUENOS

Un Aviso Pablico de la Asociacion de los Fabricantes de
Electrodomésticos y de Underwriters Laboratories, Inc.

de dafios
o consecuentes, de modo que las limitaciones
mencionadas pueden no regir para usted.
Esta garantia le otorga derechos legales espe-
cificos y usted puede tener otros derechos que
varfan de un Estado a otro.
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©2006 Conair Corporation
Centro de Servicio

Conair Corporation

Service Department

7475 North Glen

Harbor Blvd., Glendale, AZ 85307
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NUEVAMENTE, GRACIAS POR
COMPRAR UN PRODUCTO DE CONAIR.

Las cuchillas de su cortadora son de acero duro
inoxidable y fueron disefiadas para brindar resul-
tados precisos y profesionales. Si siente que las
cuchillas tironean o enganchan el pelo, significa
que estan perdi el filoy debe las
lo més pronto posible.

También se deben cambiar los peines accesorios
si se pierden o se daian. Es mas facil cortar el
pelo con exactitud profesional cuando se tienen
las herramientas adecuadas.

Conair también fabrica una variedad de acceso-
rios para cortar el cabello. Si su conjunto para
recorte no los incluye, los puede ordenar por
separado.

Peines para contornear la oreja izquierda y dere-
cha brindan un corte de precision sin esfuerzo.
Los clips sostienen el cabello mientras lo esté
seccionando. El peine de modelar permite con-
tornear o cortar el cabello en dngulo. La capa de
peluquero asegura un corte confortable y limpio
y el comodo bolso de almacenamiento mantiene
todo sus accesorios en el mismo lugar.

También puede ordenar el video de 30 minutos
“Corte de cabello en casa” con instrucciones
faciles de seguir. El video muestra las técnicas
bésicas del corte de cabello y presenta cuatro
atractivos cortes paso a paso. Le dard la confian-
za y los conocimientos que necesita para cortar
el cabello a todos los miembros de la familia.
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NOVEDADES FASCINANTES

DE CONAIR

GMT182CS

Cortadora para el bigote y la
barba con botdn regulador

de lo largo del recorte,
para lograr la apariencia
de una barba de 2 dias,
y 3 cabezales para
lograr cualquier estilo

i

HGL1

Nueva méquina de
enjabonado en cali-
ente para cremas y o~

geles. Proporciona
afeitadas suaves
con mayor con-
fort. Calienta en un
minuto. Funciona con la
mayoria de las marcas de
crema o gel de afeitar, de
toda tamafio.
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§ FORMULARIO DE PEDIDO PARA PARTES DE REPUESTO Y ACCESORIOS
o Precios vélidos hasta el Tero de junio del 2008. Aceptaremos los pedidos después
..... =3 de esa fecha y notificaremos los clientes si los precios han cambiado.
M M W J ‘Y DESCRIPCION NUMERO PRECIO CANTIDAD TOTAL
ﬂ I 4 peines accesorios para todas las cortadoras: 3 mm, 6 mm, 9.5 mm, 13 mm COMB-10 $5.00
1
Modelo COMB-11  Modelo HC VIDEO Modelo COMB-13 1 2 peines accesorios para la oreja izquierda y derecha COMB-11 $1.75
1
1 Peine accesorio para todas las cortadoras: 25 mm COMB-12 $1.75
1
“W '{Q 1 3 peines accesorios para todas las cortadoras: 16 mm, 19 mm, 22 mm COMB-13 $5.00
'
WW A 1 Cepillo para el cuello HCNB-1 $1.50
'
| e | | & 1 Capa de vinilo negro con cierre velcro CAPE-1 $5.00
Modelo COMB-10  Modelo HCNB-1 Modelo SC- 1 '
1 Aceite lubricante (envase de 3) HC OIL $2.00
: Video instructivo de 28 minutos en inglés y en espafiol HC Video $8.95
- - : DVD instructivo en inglés y en espafiol DVD-1 $5.00
1 Tieras de peluquero SC-1 $2.00
Modelo BLD-6 Modelo HC-1 Modelo CAPE-1 : Conjunto de cuchillas para HC91CSS BLD-6 $6.50
: Cubierta protectora para las cuchillas HC-1 $1.00
// - 1 Glips de modelado (conjunto de 3) CLP-1 $1.50
1L AZy PA deben sum Subtotal
Modelo HC OIL Modelo CLP-1 Modelo DVD-1 : H o Impuestos a
' Ia venta®
| Para evitar demoras, por favor escriba claramente. Necesitamos una direccién TOTAL
| completa ya que US no puede hacer entregas en casillas postales.
N | NOMBRE
| DIRECCION APTO, Enviar a:
Conair Corporati
Modelo COMB-12 ' ClupAD ESTADO CODIGO POSTAL sé’rC.ac'Z, D(:m‘g‘x
1 ) 150 Milford Road
TELEFONO( ) 610 e flamaremos si tengamos alguna preg. East Windsor, NdJ 08520-9730|
1 Para informacién sobre otras partes de los conjuntos de Conair®, lame 1-800-3-CONAIR
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